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Quelgues guestions

e Au sujet des articles dans les journaux,
— Est-ce vrai?
— Est-ce aussi pire qu’on veut nous le laisser croire?
— Est-ce pire aujourd’hui que par le passe?

e Que fait I'industrie

— Pour réduire ses rejets?
« Est-ce gu’effectivement c¢a porte fruits?

— Pour communiquer avec les citoyens?
« Comment obtenir I'heure juste?



Agenda proposé

e Prendre connaissance de I'information
historique sur la qualité de l'air a Montreéal,
via:

— |le site internet de la Ville de Montréal
e http://www.rsga.gc.ca

— et les données du réseau de l'air de 'AIEM

* Montrer en perspective la réduction de
polluants, dont les emissions industrielles

« Comment ca va?



http://www.rsqa.qc.ca/

But de |la présentation

* Nous espérons qu’a la fin de la présentation,
VOUS aurez constaté que:
— Les rejets de polluants des industriels diminuent;
— Les normes de rejets se resserrent constamment;

— L’industrie a commence un processus de dialogue
avec les citoyens a travers les activites de 'AIEM

— Qu’il y a des trucs pour participer activement a obtenir
un environnement plus sain.

— La principale préoccupation actuellement est le
SMOG, un phénomene régional.



www.rsga.qgc.ca
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SO, dioxyde de soufre H.S  sulfure dhydrogéne
CO  monoxyde de carbone PST particules en suspension totales
NO . \ PM particules en suspension dont le diametre
2z dioxyde dazote 19 aérodynamique moyen est inférieur & 10 micrans
NO monoxyde dazote PM particules en suspension dont le diametre
25

= aérodynamique moyen est inférieur & 2.5 microns
O, ozone COV composes organiques volatils


http://www.rsqa.qc.ca/

Le site internet donne une définition pour chacun des polluants
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Concentration de SO, dans l'air 1965 — aujourd’hui
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Comparaison du SO, entre municipalites*

en 2001 (ug/ms3)

Endroit Moy. Maxirr_mm Maximum

annuelle | horaire 24 heures
Témiscamingue 52 4558 504
Shawinigan 26 848 343
Sorel 21 2262 382
Montréal (PAT) 16 260 83
Sarnia 34 684 374
Windsor 23 359 125

* Données en provenance du rapport SNPA 2001
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Plomb (Pb)
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Manganése (Mn)

Station 006, Anjou
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Monoxyde de carbone (CQO)
Poste 061, Montréal (centre-ville)
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Gomposés
organiques
volatils
(COV)

Concentration (ug/m?®)
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Moyenne arithmétique annuelle
du benzéne dans l'air ambiant 1989-2005*

Le niveau de benzene avait
augmente en 2003 et 2004,
actions ciblées de la Ville de
Montréal avec les industries

*Jusqu'au 25 sept 2005
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Oxydes d'azote
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Particules
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Comparaison des PM, ; entre municipalites*

en 2001 (ug/m?3)

Endroit anl\r/:a}éllle 24461;](!:?2
Québec- Des Sables 14 42
Anjou 12 42
Mtl- 1125 Ontario 12 38
Montréal (AIEM) 11 36
RdP 13 46
Ottawa 10 42
Toronto- Res. Road 14 53

* Données en provenance du rapport SNPA 2001, échantillonneur dichotomique
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Concertration en poin3
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Polluant secondaire
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COV + NOx + soleil = Ozone au sol

Concentration O3 en 2004
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C’est quol le SMOG

SMOG = SMOke + fOG

Brouillard brunatre qui flotte au-dessus de bien des villes
canadiennes.

Le résultat d'un mélange de polluants dans
I'atmosphere, dont les principaux éléments sont I'ozone
au niveau au sol et les particules fines (PM, :).

Les problématiques de I'ozone au niveau du sol et de
I'amincissement de la couche d'ozone sont deux
phénomenes distincts.

— |l est souhaitable de retrouver de I'ozone dans la stratosphere
(haute atmosphere) pour filtrer les rayons UV du soleil.

— La présence d'ozone au niveau du sol est plutét nuisible pour la
santé humaine et la végétation.



Exemple du SMOG
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27 ao(t 2002 14 ao(t 2002

Concentration moyenne Concentration moyenne
de particules fines PM2.5 de particules fines PM2.5

était de 3 ug/ma3. était de 37 pg/ma3.



Précurseurs du SMOG

Montréal
non industriel
2000
t.m.
COoVv 55 883
NOXx 90 109

Note de la Ville de Montréal

2000
t.m.
3 039
4 098

Membres de I'AIEM

2004
% AIEM t.m. % AIEM
5% 2 766 5%
5% 3497 4%

« Comme le transport est la principale source d'émission des polluants
a l'origine du smog, il est recommande d'utiliser les transports en
commun et de privilégier le covoiturage, la marche ou le vélo.



Géncéralement, 1’été, lors d’un avertissement de

smog, la population de toute la grande région de
Montréal est affectée puisque nous sommes face a

un probleéme régional de pollution de I’air
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Journées de mauvaise qualité de l'air
1998 vs 2004
Les criteres de gualité ont change, ils sont plus élevé aujourd’hui

Indice haraire de qualité de Falr
aux postes de maswre de fa CUK & ez
an 1992

P 1 o i o ot e
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Les criteres aujourd’hui sont plus contraingnants qu’avant.

Une journée mauvaise aujourd’hui aurait été calculé bonne en 1998.



Et I'industrie ...?



Address @ http: f fwrwwe. ec.go.cafpdbfnprifnpri_home_f.cfm

I+l

Le OF awril, 2006

Accueil de I'INRP

Au =ujet de I'INRP
Recherche en ligne
Données et rapports

Consultations de
I'INRP

Declaration a I'INRP

Boite a outils

Ren=zeignements sur
les annees

antérieures

Environment
Canada

Environnement
Canada

English Contactez-nous | Aide

Canada

Recherche Site du Canada

PE Publicatons | Witéo | Accual

Emissions de gaz i effet de serre|Contaminants atmosphériques (PCA) Im_

Accueil de MNNRP

Bienvenue a lI'lnventaire national des rejets de polluants
d'Environnement Canada.

L'INRP est le seul inventaire national legiféré accessible au public canadien.
C'est une base de données sur les rejets annuels de polluants dans lair, dans
I'eau ainsi que sur les éliminations et le recyclage de tous les secteurs -
industriel, gouvernemental, commercial et autres.

-> Existe au Canada depuis 1995



Moteur de recherche qui
scrute 'INRP en fonction

du code postal.

Résultat de recherche
avec le code postal de
Coastal.

—

Rank

Rank

11
12

13

14

15
16
17

Get answers d?u’rpuﬂuﬁnn in your community

Facility

Raffinerie de Montréal-Est

Company Hame

Shell Canada Limited

Raffinerie de Montreal
Usine de coulée continue de

Montréal-Est

Sulphur Plant

Affinerie CCR

Interquiza Canada
Pétrachimie Coastal s.e.c

Petro-Canada

Mexans Canada Inc.

Marsulex Inc.

Moranda Inc.

Interquiza Canadas.e.c
Pétrochimie Coastal s.e.c

Petromont, socigté en

Total Amount Maﬂo_nal
Ranking

0,604,453 31
G.780.572 106
1,173,390 392
817,450 510
708.860 h62
610,310 617

439,748 805

Usine de Montréal-Est : 250 436 1291
commandite =
. - 'l. i
Usine de lMontréal-Est Tuyaux Wolverine 126,095 2121
(Canadalinc.
Vibac du Canada Vibac Canada Incorparé G8.310 3001
[ [=Previous 112 [MNext== (2} ][ Last = (2)]
Facility Company Name Total Amount National
Ranking
Carriére Mtl-est Lafarge Canada Inc. 42 700 3662
Bitumar Inc. Bitumar Inc. 39.700 3738
Ei;mi”a' de Montreal- | yyyamar Limited 20,516 4122
Usine de Montréal ~ MOVALhemicals 23,819 4479
Corporation —
Emballage JT Emballage JT 12.660 4919
Galvan Metal Inc. Galvan Metal Inc. G.548 5112
Lalema inc. Lalemaine. 130 G055
[(1¥]=Previous ] [ (1) == Previous 11 2[Last =] (Z)]

Province

Qc
ac

Qc

Qc
ac
Qc
ac

ac

Qc
Qc

Province

Qc
Qc

QCc

Qc

Qc
Qc
Qc



Facility Information

Facility Address (2003)

Facility Contact Information (2003)

Email/Fax Facility

) Name: M. Jean-Paul Glinel Location Wa
Pétrochimie Coastal s.e.c Position: Coordonnateur Santé-sécurité Facility Pollution
| 3500 Broadway & Environnement ] Erofile
Mantréal-Est telephone: 514-6402208 Pollution Rankin
| QC.H1B5B4 Fax 514-6402585 Eollution Timeline
Email: jeanpaul.glineli@coastalsec.com
|
' Humber of full time employees in this facility 62
Sector of the facility based CSIC Other Petroleum & Coal Prods. Inds.
| canadian SIC Code 3699
|
Comments about this facility MN/A
' Public Contact Information: ~ Name: M. André Brunelle
Position: Directeur général
' telephone; 514-6402217
' Fax 514-6402580
Email: andre.brunelle@coastalsec.com
|
' Parent companies
Parent Company %% Ownership D-U-N-S number
E%truchimie Coastal s.e.c 100.00%
Pollutant * Air Release
Combined Total 439,748
Toxics Total 83.723
Aylene (all isomers) 60,225
Ethylene 11,094
Toluene 4,457
Ethylbenzene 4,110
Benzene 3,835
CACs Total 445,923
Qxides of nitrogen 173,404
Sulphur dioxide 101,049
Yolatile Organic Compounds (WVOCs) 89,898
Carbon monoxide 66,4085
Pl - Total Particulate Watter 15,167

* Click on pollutant's name to see its health effect on external site

Percentage*®



Comment ca va?

e De mieux en mieux, car:

— La sociéte devient de plus en plus consciente
de I'impact de son mode de vie sur la
pollution (transport, industrie, chauffage au
bois, utilisation d’aérosol dans les maisons,
cigarettes, etc.)



Comment ca va?

e De mieux en mieux, car:

Projet Choups Points Mesues Rapports Outils  Aide

— Les rejets industriels sont en constantes
diminution et les efforts de réduction se
continuent

« Emissions fugitives des COV e _
— toits flottants a doubles joints |

— programme de verifciation des émissions
fugitives

 Reéduction du soufre dans I'essence et
diesel

» Programme d’efficacité energetique - _ i
e Conscience environnementale 3 -

— On remplace des usines/unites de _
production desuetes par d’autres a la fine
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E-1301-4 _'I - NSt 1 F-iq-MF-?ﬂ? R-AM1241 -DA 31124 Il =l L'ﬂ




Comment ca va?

e De mieux en mieux, car:

— La participation des industriels avec les citoyens
augmente — Chaque compagnie a un visage
— CLIC (communication, échanges)
— CMMI (prévention, intervention, communication)
— Site internet de 'AIEM (communication, ouverture)

— Comités de citoyens dans les industries (communication,
ouverture)

— Les articles de journaux:
» Forcent la discussion avec les citoyens

» Mettent de la pression sur les industries pour réduire
davantage leurs rejets.



Evidemment,

e On peut toujours dire:
— Ce n'est pas assez
— Ce n'est pas assez vite

e Le principe : mesurer pour mieux corriger

y "

iesurer I Corriger
7




Parmi les principales mesures de prévention
de la pollution de l'air depuis 10 ans

ETTTTTTTTIrTIoN N e T T LT T T T T T T T T P R T P T T TP T LT r e

Sources d'émissions + Des systernes de torches performants qui minimisent les quantitss d= gaz nea brilles emis dans J'air.
ponctuelles + Plusieurs unites de production mizes hors service ou remplacees par des procedes medernes plus efficaces.

¢+ Des systemes de récuperation des gaz : teurs d absorption, laveurs de gaz, =t antres,
+  Des zacs filrants et d=s electrofilres paur reduirs les emissions de particules.
« Lajeut de contréles et 'ajustement de conditions d operation peur augmenter la fiakilite des installaticos.
+ Des enudes et la conception de systemes pour recuperer les vapeurs Jors du traiterment des saux industrielles usees

h + Lutilisation de combustibles a plus faible teneur en soufre.

+ Des pregrammes soutenus d amelioration du rendement energstique,

W—- . Sources liees au stockage +  Des wits flottants =ur ks reservairs de produits petroliers kgers, et e remplacerment graduel des joints d'etancheits simples,
R ¢ eta la manutention dont ces taits scnt munis, par des joints d'stancheite doubles.

+ Des systemes de recuperation des vapeurs d essence sur les terminaux de produits petroliers.

Lil‘. _@_ + Des cperations de chargement automatisees.

o
E + La reducticn de la temperanire d'entreposage d un produit pour en minimisse Jes missions.
P
; I ) + Unsysteme de ventilation permettant de recuperer ks vapeurs et s gaz residuels aux abords d un bassin de preduction et
[ lors de la manutention.

- -
e a o

|

bv-*f -

L e L L L T T L L L L L L L L L L L L L L L L L e L e L L T Y Yy

+ La substituticn d'un preduit solide stocke en vrac a l'exterieur par un produit liquide entreposs dans un reservoir tanche.

LI LI L L L LI L L L L L LI LI L L L e e R R L R L LI L L L LI L L L LI LI I e Ty Y

Sources d'emissions diffuses + Des programmes continus de contréle des emissions diffuses (mesurs et detection des fuites, reparatica des equipements).

h T "k'ﬂl Sources relatives + Des systemes de détecteurs de gaz.
| [ H a des incidents + Lamodification d un systeme peur iminer une scarce d'odeur lees d'une operation d= drainage.
i L - + Une= etude d'amelioration des modes de combustion d un incinérateur pour minimiser Jes firmees noires cccasiconelles.
severrrreraaadd ool 4 - W“T T L e A A L L L L L L L L L L T T T T T T T Y
AONNCMENT y URGENCI Note! |a liste compeend diverses mesures appliquees,

scient par Jes raffineces de péunle, l'usine de Mcupsmticn
de soufre, les udnes petrochimiques, | affinens e Jes usines

de transformation de métan. Cette énumeration non

enxchoustive de mesres et presertes 3 titre d'exemple.




Consells de la VdeM (site internet)

Pour les personnes agees et les jeunes enfants,
éviter de sortir dehors s’il y a une épisode de
smog (site internet de la VdeM)

Eviter

— les feux a ciel ouvert

— Le chauffage au bois

Prioriser le transport en commun

Faire une mise au point de sa voiture
réegulierement

Ne pas laisser tourner son vehicule au ralenti
plus de 3 minutes



En guise de conclusion....

 NOUS esperons que cette presentation vous a
permis de constater que:
— Les rejets de polluants des industriels diminuent;
— Les normes de rejets se resserrent constamment;

— L’industrie a commence un processus de dialogue
avec les citoyens a travers les activites de 'AIEM

— Qu’il y a des trucs pour participer activement a obtenir
un environnement plus sain.
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